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Rahasya Panchadashika

ரஹshயபசத³ஶிகா

ph³ராேம iµஹூrhேத ப⁴க³வthphரபthதி-
shதத:ஸமாதி⁴rhநியேமாऽத²ஸாnhth◌⁴ய: ।

யாெமௗ ஜபாrhசாதி³ தேதாऽnhயஸthரmh
ேஶஷshகால: ஶிவேஶஷvh’thதி:॥ 1॥

ஆதி³iµகா² காதி³கரா டாதி³பதா³
பாதி³பாrhவŋhமth◌⁴யா ।

யாதி³’த³யா ப⁴க³வதீ ஸmhவிth³பா
ஸரshவதீ ஜயதி ॥ 2॥

ப²லnhதி சிnhதாமணிகாமேத⁴iν-

கlhபth³மா: காŋhதேமவ mhஸாmh ।
அphராrhதி²தாநphரசிதாnh மrhதா²nh

Sh ேம மாதா³ர பா⁴வ:॥ 3॥
யயா விநா ைநவ கேராதி கிசnh

ந ேவthதி நாபீchச²தி ஸmhவிதீ³ஶ: । (ஸmhவிேத³ஶ:)

தshைம பரshைய ஜக³தாmh ஜநnhைய (தshைய)
நம: ஶிவாைய ஶிவவlhலபா⁴ைய ॥ 4॥

ஸேதா³தி³ேத ப⁴க³வதி ஸrhவமŋhக³ேள
ஶிவphரேத³ ஶிவ’த³யshதி²ேத ஶிேவ ।

ப⁴ஜnhமந:iµத³விகாஸசnhth³ேக
th³விஜnhமந: மம ேக² க³திmh பேர ॥ 5॥

phரத³ஸrhவமŋhக³ேள ஶிேவ ஶிவshய வlhலேப⁴ ।
உேம ரேம ஸரshவதி thவேமவ ேத³வதா பரா ॥ 6॥
அேம அmhபி³ேக அshவேப அநாkh²ேய உேம

ெரௗth³ வாேம மஹால மாேய ।
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பேர ேத³வேத பசkh’thையகேலாேல ஶிேவ
ைப⁴ரவி மதி thவாmh phரபth³ேய ॥ 7॥

மாேய விth³ேய மாth’ேக மாநி thவmh
காேய காேய shபnhத³ேஸ சிthகலாthமா ।

th◌⁴யாேயயmh தாmh thவாmh கத²shவsh²ரthதாmh
th◌⁴யாேயயmh thவாmh வாசமnhதrhநத³nhதீmh ॥ 8॥

thவkh³தி⁴ரமாmhஸேமேதா³மjhஜாshதி²மேய ஸதா³மேய காேய ।
மாேய மjhஜய thவmh மாஹாthmhயmh ேத ஜநாநஜாநாநாnh ॥ 9॥
ேலாஹாேலkh²யshதா²பிதாnh வீய ேத³வாnh

ஹா ஹா ஹnhேதthயாஹுேரேகऽkh’தாrhதா:² ।
ேத³ஹாஹnhதாஶாநாmh ேத³ஹபா⁴ஜாmh

ேமாஹாேவஶmh கmh ந மாயா phரஸூேத ॥ 10॥
மாயாவிலாேஸாதி³த³th³தி⁴ஶூnhயகாயாth³யஹnhதாஜநிதாத³ேஶஷாth ।
ஆயாஸகாதா³thமவிமrhஶபாth பாயாத³பாயாth பரேத³வதா மாmh ॥ 11॥
ேகா⁴ராthகாmh ேகா⁴ரதமாமேகா⁴ராmh பராபராkh²யாமபராmh பராmh ச ।
விசிthரபாmh ஶிவேயாrhவி⁴திmh விேலாகயnh விshமயமாந ஆshேத ॥ 12॥
பராபராபராபராமசிமth◌⁴யவrhதிேநா ।
ந ேமऽபி⁴தா³பி⁴தா³பி⁴தா³பி⁴தா³ஸு கசிதா³kh³ரஹ:॥ 13॥
sh²ரதி யthதவ பமiνthதரmh யத³பரmh ச ஜக³nhமயமmhபி³ேக ।
உப⁴யேமதத³iνshமரதாmh ஸதாமப⁴யேத³ வரேத³ பரேத³வேத ॥ 14॥
பரேமவ பசkh’thயேல பரஸmhவிnhமயி பாrhவதி phரத³ ।
பதிதmh பஶுபாஶiµth³த⁴ேரமmh ஶிஶுமாவாஸய ஶீதல: கடாே:॥ 15॥
rhவth³தா⁴nh ³nh ேத³வாnh ேத³வீmh நthவா(ऽ)த² ேயாகி³ந: ।
இேமऽபி⁴நவ³phேதந ேலாகா: பசத³ேஶதா:॥ 16॥
॥ இதி அபி⁴நவ³phதபாதா³சாrhயkh’தா ரஹshயபசத³ஶிகா ஸமாphதா ॥

Note: For the verse 8, reference books mention the word

as mAnini. However, it can be gleaned from related texts by

Abhinavagupta, like Tantraloka, Paratrimshikavivarna, Tantrasara

2 sanskritdocuments.org



ரஹshயபசத³ஶிகா

etc. that the word should be mAlinI - being derived from the

two schemes of akshara arrangement called mAtRRikA and mAlinI.

e.g. parA tu mAtRRikA devI mAlinI madhyagoditA . (tantrAlokaH

15.333 ba)
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